lugar de encuentro

@s un munidpio turistico y residendial
qQue ha consolidado su copitalidad como
centro de ocio y de servicios de la Costa
Dorada por la diversidad de la oferta y por
lo calidad y cantidad de sus instalaciones
turisticas.

(Hotel de encuentro: "Cala font"

(/ Les Dunes, N°2
43840 Salou, Tarragona, Spain
Tel. 34977 5704 54
fax £34 977 3/ 1804
www.calafonthotel.com

Como llegar?

Por carretera:
AP-7 (Salida 35) direccién CAP de Salou

Por tren:
€stacion de Salou centro (3km del hotel)

Por avion:
Aeropuerto Barcelona (100km de Salou)
Aeropuerto Reus(10km de Salou)
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OFfFICIAL PROGRAM

WE P of

PONENTES

fAsuncion Snow

Directora de servicios.

A04 Formaciéon de personal.

P .: ) 'l"" 1
== = (Bob Snow

Director regional de Sense North.
AO3 Desarrollo de servicios.

Carmen Bonet

Tecnico de sistemas y lider del grupo
de trabojo para personas con
discapacidad de IBM.

AO8 IBM: compromiso con la discapacidad.

Dolores Romero

Presidente de Apascide

Dr. Rafael Navarro

Doctor, drujono y especialista en
oftalmologia. €spedialista en
enfermedades de la macula con
especdial interés en las enfermedades
hereditarias de la retina.Instituto de
Microcirugia ocular de Barcelona.

AQ7 énfermedades hereditarios de la Retina.

(Gillian Morbey

Director €ecutivo de Sense Scotland.

A14 de “listen to me” 1 al 4.

(Jacquer Souriau

Director del centro experimental de
recursos para nifos y adultos sordo-
ciegos  sordos con deficiencia visual.

A09 Los centros CRESAM.

(tone Poggioni

Red de cultura Nordica.
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A14 de “listen to me” 1 al 4.

L -
i !

[ ™ = (wey Drescher
4 I Directiva de Campanas de Sense.

A11 Presionando a la Unidn €uropea.

Marina Martin

Vicepresidente de la Asociacion de
Sordociegos de €spadia.

A12 Planificando el futuro.

Pavl Hart
Responsable del desarrollo de
formacion.

AOT €ducacidn sexual.
A02 Taller sobre €ducacidon Sexual.

Pilar Gémez Vidas

Asesora de €ducacion, Autonomia
Personal y Bienestar Social. Unidad
técnica de Sordocequera ONCE.

A0S €ducacidn a lo largo de toda la
vida.

(Ricard lopez

Presidente de Apsocecat, Vicepresiden-
te de Apascide y representante de la
€DbN en el consejo de la Dbl.
A14 de "lsten to me” 1 al 4.

Sabine Kersten

Lider de la Red de Hermanos de la
Dbl

A15 La red de hermanos.

@n Troyano

Lider de o Red de trabajo de la Dbl.

A12 Planificando el futuro.

(Teresa Amat

Logopeda y Asesora de Aice.

A10 Implante Codlear. Situacion actual
| organizadones europeas. Aice Y €uro-
cu.

Utsula Heinemann

Coordinadora de la €DbN.

A15 La red de hermanos.

(william Green

Presidente de Sordoceguera
Internacional (Dbl) v Asesor
psicopedagdgico de la Lega del filo
d'Oro.

AO6 Programa Horizon “Integracion
laboral de personas con
Sordoceqguera”.




